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DOCUMENTO DI TRASPORTO

Ai Sensi Del D.P.R. 472/96 del 14/8/96

Tipo Documento

Foglla -
Bolla

Data ' -
1261111’24 TS |

Cllente

MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MOBUGNO BA
Tel:0805858111 Fax:0805858554

Merce da Consegnare A:

VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNOC BA

Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Porto Causale Trasporto
SCHWEITZER Porto Assegnato Vendita
Agente Codlce Cliente Codice Fiscala Partita VA l
001 WVendita Diretts 4010000163 04886850723\ i IT q4886850728
Riga| * Descrizione e - b i : A, Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Nur, 5500046693@00002 ) N -
006 55{0% 4 MO153703 Tg\EJING GEAR FD2 NR 5,000
5 L0d,; -
Lotto: 304080-B 4999'5"77)?0 9
CARTONE SCATOLA N°pezzi X cassone 5,000 1,000
PIECES FOR PPAP - DOCUMENTS SENT
TO.MR.CALO' - MR.GIANNATEMPO
N.1 CARDBOARD CRATE X N.5 PCS
(INSIDE HESON) (5 '730L(€) 30
o1z2| 3703 RING GEAR FD2 NR 350,000
Vs Cod.: M0153703-790
Lotto: 304080-B
400 HESON N°pezzi X cassone 140,000 2,000
400 HESON N°pezzi X cassone 70,000 1,000
e Uiy
MUOEANELPAGEL sl
ACIETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarata: 33}0 ~
Quantits effettiva: ,{ gg 33‘(’{5{
Tipo Imibalizggio:
Quentbita imballi T W%‘ (QR{Z
Conformiia alle schjie d'iél‘l:l:a“ﬁ: @
Data controtio; ©2Z[12]
~. Firma
Totale Colll Peso Netto Peso Lordo Yolumsa Aspetio Esteriore Dal Beni
4 2290,0000 KG 2622,0000 KG M CASSONI LAMIERAR: SC. CARTONE
Trasportatore
SCHWEITZER GMBEH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D KU EER -0 £OEL sl
Viadei C.iw.. 7o o7 - (0% aocugno BA)
[ Targa Dat@Ura [nizlo Tiasporto . |Fona ucenta P
&g SC_ 22 4 o Dnesllnatarlo E‘Veuura 26/11/24 ' 37 .’ai T
= vemm;:m-a ;

ISTRUZIONI’ DEI.‘ COD-MITTENTE"‘PER “IL R‘.E‘SPE‘I‘TO >IB!EI'.. L+ D 3= R
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Les partles encadrées de lignes grassqs
dolvent &tre remplis par le fransporteur.

&

wolD = Exemplar fir Auf

ber  blang = Exempl pour wit = voor lasly blanco = Essemplare per commilttente
1080 -;Examplzu- {lir Ahsender rasa = Exemplalre da fexpédiieur rosa = Exemplagr voor afzender rosa = Essamplare per mittente
blau =Exemplar fir Empfinger bleu = Exgmplalre du dastinataire blau = Exgmplaar voor geadrassesrde  blu = Essemplare per destinalardo

griln = Egcempfar fir Frachtfilhrer vart = Exefiplaire du vransporteur

groen = Examplaar voor venserdar

verde = Essemplare per transportalore

white = Copy for onderar
pink = Copy for sender
blua = Copy for conslgnes
graen = Copy for camer

hvld = Exemplar for ordregiver
rasa = Exemplar {or afsender
blaa « Exemplar for moctager
grién = Exemplar for befordrer

Absendzr (Name, Ansehnf, Land ~
Expéditeur (nem, adrsse, pays)

W ‘ VITTONE s.rl.

1

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterdiegl trotz einer
gegentelligan Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkommens Ober den
Beférderungsvertrag im inlernationalen
StraBengltervetkehr (CMR).

Ce transport ast soumls, nonobstant
toute clause cantraire, & la Cen-
ventlon relative au contrat de trans-
port Intermational de marchandises
par route (CMRL.

Frazione Gallenca
10087 Valperga [TO)
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P IVA/C.E 00530230010
A YGLLA BPD?‘ s pPA
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—————
Frachtflhrer (Name, Anschiift, Land}
Transperieur (nom, adiesse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

D - 71634 Ludwigsburg

www:schweitzer-spedition.de

3 Ausllsferungsort das Gutes
Lleu prévu pour la lhvralson da la marchandise

17

o Y[  DNEE  COC LA

AU 6
Lanleayf‘, ’ f

SHWEITZER e 1 o,

Nachiolgende Frachiflihrer {Name, Anschilt, Land)
Transporteurs sucsessifs (nom, adresse, pays)
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4 QOrt und Tag der des Gules
L a marchandise
el
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Ort/Li .

10087 Valpersa (1)
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Datum/Date !

R IVA/C.E 00530230010

Belgaitigta Dokumente
Documents annexés
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71634 LudwigsbuprgToina T4

Carl-Banz-Strafin b4

Tel. 0040 7141-24614
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5
o
¢
Q
H
=
o
[=]
=]
2
=
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